
Dodatok č. 5 k Poistnej zmluve č. 1-863-005275 

 

 

Zmluvné strany: 

 

 

Colonnade Insurance S.A.  
so sídlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko 
zapísaná v Obchodnom registri Luxemburg pod č. B 61605  

konajúca prostredníctvom 

Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného členského štátu 
Moldavská cesta 8 B, 042 80 Košice, Slovenská republika 
IČO: 50 013 602 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel Po, vložka číslo 591/V 
DIČ: 4120026471 IČ DPH: SK4120026471 

v zastúpení:  Ing. Marek Vöröš, senior underwriter konajúci na základe poverenia 

 Ing. Ján Šajban, senior underwriter konajúci na základe poverenia 
Bankové spojenie:  Citibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky SWIFT:  
IBAN:    

(ďalej len „poistiteľ“) 
 
a  
 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.  
Drieňová 24 
820 09 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 35 914 921 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka číslo 3496/B 
DIČ: 2021920065 IČ DPH: SK2021920065 

v zastúpení:  Ing. Roman Gono, predseda predstavenstva  

   Ing. Jaroslav Daniška, podpredseda predstavenstva 

 (ďalej len „poistník / poistený“) 
 
 
 
 
 

uzatvárajú 

v zmysle § 788 a nasl. Občianskeho zákonníka tento 

Dodatok č.5 

k Poistnej zmluve č.  1-863-005275 

(ďalej len „Dodatok“) 
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Predmet Dodatku 
 
1) Zmluvné strany sa týmto Dodatkom dohodli na doplnení Poistnej zmluvy č. 1-863-005275 o 

Výluku prenosných chorôb. 

2) Výluka prenosných chorôb (Communicable Disease Exclusion) znie: 
 
 
 

VÝLUKA PRENOSNÝCH CHORÔB 
 

1. Bez ohľadu na akékoľvek protichodné ustanovenia tejto poistnej zmluvy (v znení jej 
dodatkov a neoddeliteľných súčastí), sa týmto dojednáva, že táto poistná zmluva sa 
nevzťahuje na akékoľvek poškodenie, zničenie, stratu, zodpovednosť, nárok, náklady 
alebo výdavky akejkoľvek povahy, priamo alebo nepriamo spôsobené, vzniknuté, 
či vyplývajúce z alebo súvisiace s prenosnou chorobou alebo  priamo alebo nepriamo 
spôsobené, vzniknuté, či vyplývajúce z obavy alebo hrozby (skutočnej alebo vnímanej) 
prenosnej choroby, bez ohľadu na akúkoľvek inú možnú príčinu alebo udalosť, ktorá 
by mohla k prenosu choroby, obave z jej prenosu alebo hrozbe prenosu choroby prispieť, 
a to súbežne alebo v akomkoľvek inom poradí. 
 

2. Pod pojmom prenosná choroba sa pre účely tejto poistnej zmluvy rozumie akákoľvek 
choroba, ktorá môže byť prenášaná prostredníctvom akejkoľvek látky alebo prostriedku 
z akéhokoľvek organizmu na akýkoľvek iný organizmus, pričom: 
 
2.1. látka alebo prostriedok zahŕňajú najmä (nie však iba) vírus, baktériu, parazit 

alebo iný organizmus alebo akékoľvek ich variácie, bez ohľadu na to, či sa považujú 
za živé alebo nie, a  

2.2. spôsob prenosu, či už priamy alebo nepriamy, zahŕňa najmä (nie však iba) prenos 
vzduchom, prenos telesnými tekutinami, prenos z alebo na akýkoľvek povrch 
alebo objekt, pevný, kvapalný alebo plynný alebo medzi organizmami, a  

2.3. choroba, látka alebo prostriedok môže spôsobiť poškodenie alebo ohrozenie 
ľudského zdravia alebo životných podmienok, alebo môže spôsobiť škodu 
alebo ohroziť, spôsobiť zhoršenie, alebo stratu hodnoty majetku, ohroziť, spôsobiť 
zhoršenie alebo stratu predajnosti majetku alebo ohroziť, spôsobiť zhoršenie 
alebo stratu možnosti užívania majetku. 

 
3. S prihliadnutím na ostatné dojednania, podmienky a výluky uvedené v tejto poistnej 

zmluve,  výluka prenosných chorôb sa nevzťahuje na  škody priamo spôsobené poistnými 
nebezpečenstvami, ktoré sú v poistnej zmluve dojednané, ak tieto poistné 
nebezpečenstvá spôsobia vecné poškodenie poisteného majetku, vrátane akýchkoľvek 
škôd s časovým prvkom (pokiaľ sú poistené touto poistnou zmluvou). Takéto škody 
 ostávajú naďalej poistením kryté. Pre potreby tejto výluky sa pod škodou s časovým 
prvkom rozumie prerušenie prevádzky, spätné pôsobenie škôd z prerušenia prevádzky 
alebo akákoľvek iná následná škoda.  
 

4. Toto dojednanie platí pre akékoľvek poistné krytia, t. j. aj všetky rozšírené poistné krytia, 
pripoistenia, odchylné dojednania (výnimky) z akýchkoľvek výluk dojednané touto 
poistnou zmluvou. 
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Záverečné ustanovenia 
 
1) Ustanovenia Poistnej zmluvy č. 1-863-005275, ktoré nie sú týmto Dodatkom dotknuté, 

ostávajú  bezo zmeny. 

2) Tento Dodatok sa vyhotovuje v troch rovnopisoch, dva pre poistníka a jeden pre poistiteľa. 

3) Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpísania osobami oprávnenými konať v mene 
Zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády SR podľa ust. § 47a odseku 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s ust. § 5a ods. 2 zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

4) Tento Dodatok tvorí neoddeliteľnú súčasť Poistnej zmluvy č. 1-863-005275. 

 
  
 
V Bratislave, dňa ................     V Bratislave, dňa ............................ 
 
Za poistníka:        Za poistiteľa: 
 
 
 
 
 
_____________________________   _____________________________ 

  Ing. Roman Gono      Ing. Marek Vöröš                                                                                            
        predseda predstavenstva               senior underwriter   
 
 
 
 
 
 
_____________________________   _____________________________ 

Ing. Jaroslav Daniška      Ing. Ján Šajban 
      podpredseda predstavenstva     senior underwriter 
 
 
 
 

  
 


